€YAMAHA

RX-VS567
RX-VA467

Ampli-tuner audio-vidéo Francais

Brochure sur la Sécurité



PRECAUTIONS CONCERNANT LA SECURITE

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE:
NE PAS OUVRIR

ATTENTION: POUR REDUIRE LES RISQUES D’'INCENDIE ET DE
DECHARGE ELECTRIQUE, NE PAS RETIRER LE COUVERCLE
(OU LE PANNEAU ARRIERE). NE CONTIENT AUCUNE PIECE
INTERNE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR. POUR
L'ENTRETIEN, S’ADRESSER A UN PERSONNEL QUALIFIE.

e Explication des symboles

L’éclair avec une fleche a I’intérieur d’un triangle
équilatéral est destiné a attirer 1’attention de
I’utilisateur sur la présence d’une « tension dangereuse
» non isolée a I'intérieur de 1’appareil, pouvant étre
suffisamment élevée pour constituer un risque
d’électrocution.

Le point d’exclamation a I’intérieur d’un triangle
équilatéral est destiné a attirer 1’attention de
I’utilisateur sur la présence d’instructions importantes
sur I’emploi ou la maintenance (réparation) de
I’appareil dans la documentation fournie.

Lire ces instructions.

Conserver ces instructions.

Tenir compte de tous les avertissements.

Suivre toutes les instructions.

Ne pas utiliser ce produit a proximité d’eau.
Nettoyer uniquement avec un chiffon propre et sec.
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Ne pas bloquer les orifices de ventilation. Installer 1 appareil
conformément aux instructions du fabricant.

Ne pas installer I’appareil a proximité d’une source de
chaleur comme un radiateur, une bouche de chaleur, un
poéle ou tout autre appareil (y compris un amplificateur)
produisant de la chaleur.

Ne pas modifier le systeme de sécurité de la fiche polarisée
ou de la fiche de terre. Une fiche polarisée dispose de deux
broches dont une est plus large que 1’autre. Une fiche de
terre dispose de deux broches et d’une troisieéme pour le
raccordement a la terre. Cette broche plus large ou cette
troisieéme broche est destinée a assurer la sécurité de
I'utilisateur. Si la fiche équipant 1’appareil n’est pas
compatible avec les prises de courant disponibles, faire
remplacer les prises par un €lectricien.

Acheminer les cordons d’alimentation de sorte qu’ils ne
soient pas piétinés ni coincés, en faisant tout spécialement
attention aux fiches, prises de courant et au point de sortie
de I’appareil.

Utiliser exclusivement les fixations et accessoires spécifiés
par le fabricant.

Utiliser exclusivement le chariot, le stand, le

trépied, le support ou la table recommandés

par le fabricant ou vendus avec cet appareil. )

Si I’appareil est posé€ sur un chariot, déplacer

lf.: chariot avec précaution pour éviter tout oA
risque de chute et de blessure.

Débrancher 1’appareil en cas d’orage ou lorsqu’il doit rester
hors service pendant une période prolongée.

Confier toute réparation a un personnel qualifié. Faire
réparer |’appareil s’il a subi tout dommage, par exemple si la
fiche ou le cordon d’alimentation est endommagé, si du
liquide a coulé ou des objets sont tombés a I'intérieur de
I’appareil, si I’appareil a été exposé a la pluie ou a de
I’humidité, si I’appareil ne fonctionne pas normalement ou
est tombé.

INFORMATION DE LA FCC (pour les clients résidant aux Etats-Unis)

1 AVIS IMPORTANT : NE PAS APPORTER DE
MODIFICATIONS A CET APPAREIL !

Cet appareil est conforme aux exigences de la FCC s’il est
installé selon les instructions du mode d’emploi. Toute
modification non approuvée expressément par Yamaha peut
invalider I’autorisation de la FCC d’utiliser cet appareil.

2 IMPORTANT : N'utiliser que des cébles blindés de haute
qualité pour le raccordement de cet appareil a des
accessoires et/ou a un autre appareil. Seuls le ou les cébles
fournis avec le produit DOIVENT étre utilisés. Suivre les
instructions concernant I’installation. Le non respect des
instructions peut invalider 1’autorisation, accordée par la
FCC, d’utiliser ce produit aux Etats-Unis.

3 REMARQUE : Cet appareil a été testé et déclaré conforme
aux normes relatives aux appareils numériques de Classe
« B », telles que fixées dans I’ Article 15 de la Réglementation
FCC. Ces normes sont destinées a assurer une protection
suffisante contre les interférences nuisibles avec d’autres
appareils électroniques dans une installation résidentielle.
Cet équipement génere et utilise des fréquences radio qui, en
cas d’installation et d’utilisation non conformes aux
instructions du mode d’emploi, peuvent étre a 1’origine
d’interférences empéchant d’autres appareils de fonctionner.

Cependant, la conformité a la Réglementation FCC ne
garantit pas I’absence d’interférences dans une installation
particuliere. Si cet appareil devait produire des interférences,
ce qui peut &tre déterminé en « ETEIGNANT », puis en

« RALLUMANT » I’appareil, I’ utilisateur est invité a essayer
de corriger le probleme d’une des manieres suivantes :

Réorienter cet appareil ou le dispositif affecté par les
interférences.

Utiliser des prises d’alimentation branchées sur différents
circuits (avec interrupteur de circuit ou fusible) ou installer
un ou des filtres pour ligne secteur.

Dans le cas d’interférences radio ou TV, changer de place
I’antenne et la réorienter. Si ’antenne est un conducteur plat
de 300 ohms, remplacer ce cible par un cable de type
coaxial.

Si ces mesures ne donnent pas les résultats escomptés, priere
de contacter le détaillant local autorisé a commercialiser ce
type d’appareil. Si ce n’est pas possible, priere de contacter
Yamaha Electronics Corp., Etats-Unis, 6660 Orangethorpe
Ave, Buena Park, CA 90620.

Les déclarations précédentes concernent
EXCLUSIVEMENT les appareils commercialisés par
Yamaha Corporation of America ou ses filiales.

& (Touche d'alimentation)

Mettez 'appareil sous tension ou réglez-le en mode de mise en veille.
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ATTENTION : VEUILLEZ LIRE CE QUI SUIT AVANT D’UTILISER

L'APPAREIL.

Pour utiliser 1’appareil au mieux de ses possibilités, lisez
attentivement ce mode d’emploi. Conservez-le soigneusement
pour référence.

Installez cet ensemble audio dans un endroit bien aéré, frais, sec
et propre - veillez a ce qu’il soit a I’abri de la lumiere directe du
soleil, des sources de chaleur, des vibrations, des poussieres, de
I’humidité et/ou du froid. Pour une ventilation correcte, ménagez
I’espace minimum suivant.

Au-dessus : 30 cm, A Darriére : 20 cm, Sur les c¢otés : 20 cm
Placez I’appareil loin des équipements, moteurs et

transformateurs électriques, pour éviter les ronflements parasites.

N’exposez pas I’appareil a des variations brutales de température,
ne le placez pas dans un environnement trés humide (par exemple
dans une piece contenant un humidificateur) car cela peut
entrainer la condensation d’humidité a I’intérieur de 1’appareil
qui elle-mé&me peut étre responsable de décharge électrique,
d’incendie, de dommage a I’appareil ou de blessure corporelle.
Evitez d’installer I’appareil dans un endroit ou des objets peuvent
tomber, ainsi que la ol 1’appareil pourrait étre exposé a des
éclaboussures ou des gouttes d’eau. Sur le dessus de I’appareil,
ne placez pas :

— d’autres appareils qui peuvent endommager la surface de
I’appareil ou provoquer sa décoloration.

— des objets se consumant (par exemple, une bougie) qui
peuvent étre responsables d’incendie, de dommage a I’appareil
ou de blessure corporelle.

— des récipients contenant des liquides qui peuvent étre a
I’origine de décharge électrique ou de dommage a I’appareil.

Ne couvrez pas I’appareil d’un journal, d’une nappe, d’un rideau,

etc. car cela empécherait 1’évacuation de la chaleur. Toute

augmentation de la température intérieure de 1’appareil peut étre
responsable d’incendie, de dommage a I’appareil ou de blessure
corporelle.

Ne branchez pas la fiche du cable d'alimentation de I’appareil sur

une prise secteur aussi longtemps que tous les raccordements

n’ont pas été effectués.

Ne pas faire fonctionner 1’appareil a I’envers. Il risquerait de

chauffer et d’étre endommagé.

N’exercez aucune force excessive sur les commutateurs, les

boutons et les cordons.

Pour débrancher la fiche du cordon d’alimentation au niveau de
la prise secteur, saisissez la fiche et ne tirez pas sur le cordon.
Ne nettoyez pas 1’appareil au moyen d’un solvant chimique, ce
qui pourrait endommager la finition. Utilisez un chiffon sec et
propre.

N’alimentez I’appareil qu’a partir de la tension prescrite.
Alimenter 1’appareil sous une tension plus élevée est dangereux
et peut étre responsable d’incendie, de dommage a 1’appareil ou
de blessure corporelle. Yamaha ne saurait étre tenue responsable
des dommages résultant de I’alimentation de 1’appareil sous une
tension autre que celle prescrite.

Pour empécher tout dommage causé par les éclairs, déconnectez
le céble d'alimentation et toute antenne extérieure de la prise
murale pendant un orage.

Ne tentez pas de modifier ni de réparer I’appareil. Consultez le
service Yamaha compétent pour toute réparation qui serait
requise. Le coffret de I’appareil ne doit jamais étre ouvert, quelle
que soit la raison.

Si vous envisagez de ne pas vous servir de I’appareil pendant une
longue période (par exemple, pendant les vacances), débranchez
la fiche du cable d'alimentation au niveau de la prise secteur.
Veuillez vous reporter a la section « Guide de dépannage » du
mode d’emploi sur le CD-ROM concernant les erreurs de
fonctionnement courantes avant d’en conclure que 1’appareil est
défectueux.
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Avant de déplacer I’appareil, appuyez sur ¢ pour placer

I’appareil en veille puis débranchez la fiche du céble

d'alimentation au niveau de la prise secteur.

VOLTAGE SELECTOR

(modele pour I’ Asie et modele standard seulement)

Le commutateur VOLTAGE SELECTOR placé sur le panneau

arriere de cet appareil doit étre convenablement positionné

AVANT de brancher la fiche du cordon d’alimentation secteur.

Les tensions d’alimentation possibles sont:

CA 110/120/220/230-240 V, 50/60 Hz (Modele Standard)
................... CA 220/230-240 V, 50/60 Hz (Modele pour I’ Asie)

La condensation se forme lorsque la température ambiante

change brusquement. En ce cas, débranchez la fiche du cable

d’alimentation et laissez 1’appareil reposer.

La température de I’appareil peut augmenter en raison d’une
utilisation prolongée. En ce cas, coupez I’alimentation de
I’appareil et laissez-le au repos pour qu’il refroidisse.

Installez cet appareil a proximité de la prise secteur et a un
emplacement ou la fiche du cable d’alimentation est facilement
accessible.

Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur extréme, par
exemple au soleil, a une flamme, etc. Lors de la mise au rebut des
piles, suivez vos réglementations locales.

Une pression excessive du son par les écouteurs et le casque
d’écoute peut entrainer la perte de 1’ouie.

Toujours remplacer les piles par des piles du méme type. Il y a
risque d’explosion en cas d’erreur dans la mise en place des piles.

Cet appareil n’est pas déconnecté du secteur tant qu’il reste
branché a la prise de courant, méme si I’appareil en soi est
éteint par la touche . I se trouve alors « en veille ». En
mode veille, I’appareil consomme une tres faible quantité de
courant.

AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE
DECHARGE ELECTRIQUE, N'EXPOSEZ PAS CET
APPAREIL A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.

POUR LES CONSOMMATEURS CANADIENS

Pour éviter les chocs électriques, introduire la lame la plus
large de la fiche dans la borne correspondante de la prise et
pousser jusqu’au fond. Cet appareil numérique de la classe B
est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

IMPORTANT

Veuillez noter le numéro de série de cet appareil dans 1’espace
réservé a cet effet, ci-dessous.

MODELE:

No. de série:

Le numéro de série se trouve a I’arriere de 1’appareil. Priere de
conserver le mode d’emploi en lieu siir pour toute référence
future.
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B Remarques a propos des télécommandes et

piles

* Ne renversez aucun liquide sur le boitier de télécommande.

* Ne laissez pas tomber le boitier de télécommande.

* Ne laissez pas et ne rangez pas le boitier de télécommande
dans les endroits suivants:

— tres humides, par exemple pres d’un bain

— treés chauds, par exemple pres d’un poéle ou d’un appareil
de chauffage

— exposés a des températures tres basses

— poussiéreux

* Installez la pile en respectant les reperes de polarité (+ et —).

* Changez toutes les piles lorsque les symptdmes suivants se
présentent:

— la portée du boitier de t€lécommande diminue
— le témoin de transmission ne clignote pas ou I’intensité est
faible

» Sila pile est plate, retirez-la immédiatement de la
télécommande pour éviter tout risque d’explosion ou de fuite
d’acide.

* Si vous remarquez une fuite au niveau des piles, mettez-les
immédiatement au rebut en prenant soin de ne pas toucher le
produit qui a fui. Si le produit qui a fui entre en contact avec
votre peau ou vos yeux ou votre bouche, rincez
immédiatement et consultez un médecin. Nettoyez
soigneusement le logement des piles avant de mettre en place
des piles neuves.

* N’utilisez pas a la fois des piles neuves et des piles usagées.
Cela risque de réduire la durée de vie des nouvelles piles ou
d’entrainer une fuite des piles usagées.

e Nutilisez pas non plus des piles de deux types différents (par
exemple, des piles alcalines et des piles au manganese). Les
caractéristiques des piles peuvent étre différentes méme si
elles semblent identiques.

* Avant de mettre la nouvelle pile en place, essuyez
soigneusement le compartiment.

* Siles piles sont retirées pendant plus de 2 minutes, ou si elles
sont completement usagées, le contenu de la mémoire est
effacé. Dans ce cas, installez des piles neuves et réglez le code
de commande.

* Mettez la pile au rebut conformément aux lois en vigueur dans
votre région.

Nous vous souhaitons un plaisir musical durable

Yamaha et le Groupe des Entreprises Electroniques Grand Public de 1’ Association des Industries Electroniques désirent
que vous tiriez le meilleur parti de votre équipement tout en écoutant a un niveau non dommageable pour 1’ouie. Un niveau
qui vous permet d’obtenir un son fort et clair, sans hurlement ni distorsion, —mais sans aucun danger pour 1’ouie. Comme
les sons trop forts causent des lésions auditives qui ne peuvent étre détectées qu’a long terme, lorsqu’il est trop tard,
Yamaha et le Groupe des Entreprises Electroniques Grand Public de I’ Association des Industries Electroniques vous
déconseillent I’écoute prolongée a des volumes excessifs.

wgn( You
LISTENING

For ALifetime
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Garantie Limitée pour I’Espace Economique Européen et la Suisse

Merci d’avoir porté votre choix sur un produit Yamaha. Dans 1’hypothese ol vous devriez recourir au service de notre garantie apres-vente, veuillez
contacter votre revendeur Yamaha. Si vous rencontrez la moindre difficulté, n’hésitez pas a contacter directement Yamaha dans votre pays de résidence.
Vous pouvez trouver toutes informations complémentaires sur notre site Web (http://www.yamaha-hifi.com/ ou http://www.yamaha-uk.com/ pour les
résidents au Royaume-Uni).

Yamaha garantit votre produit contre tout défaut de fabrication, pieces et main d’oeuvre, pour une durée de 2 ans & compter de la premiére date de vente au
détail. Yamaha s’engage, dans les conditions décrites ci-apres, a procéder a la réparation du produit défectueux (ou d’un quelconque de ses composants) ou
a son remplacement a I’appréciation de Yamaha en prenant a sa charge les colits relatifs aux pieces détachées et a la main d’oeuvre. Yamaha se réserve le
droit de remplacer le produit par un modele semblable, de par sa valeur et ses caractéristiques, des lors que la commercialisation dudit produit a cessé ou
bien lorsque sa réparation s’avere économiquement injustifiée.

Conditions

1

(98]

La facture d’achat originelle ou un justificatif d’achat correspondant (indiquant la date d’achat, la référence du produit et le nom du revendeur) DOIT
accompagner le produit défectueux, ainsi qu une description précise du dysfonctionnement constaté. En I’absence de cette preuve d’achat, Yamaha se
réserve le droit de refuser le service de la garantie et le produit peut étre restitué aux frais du consommateur.

Le produit DOIT avoir été acheté chez un distributeur agréé Yamaha au sein de I’Espace Economique Européen ou en Suisse.

Le produit doit n’avoir fait 1’objet d’aucune modification ou altération, sauf accord écrit de Yamaha.

Les cas suivants font obstacle a I’application de la garantie :

a. Entretien périodique et réparation ou remplacement de pieces ayant subi une usure ou défaillance normale.
b. Dommages résulétant de :

(1) réparation effectuée par le consommateur lui-méme ou par un tiers non autorisé.

(2) emballage ou manutention inadéquats lors du transport du produit pour réparation. Veuillez noter qu’il est de la responsabilité de 1I’expéditeur de
s’assurer que le produit est correctement emballé.

(3) utilisation non-conforme du produit, correspondant aux cas non limitatifs (a) d’utilisation non conforme a 1’objet normal du produit ou
non-conforme aux instructions d’utilisation, de maintenance ou d’installation publiées par Yamaha, (b) ou d’utilisation du produit incompatible
avec les normes techniques ou de sécurité en vigueur au sein du pays d’utilisation.

(4) accidents, foudre, dégat des eaux, incendie, ventilation incorrecte, fuite de pile ou toute autre cause échappant au contrdle de Yamaha.

(5) les défauts de la configuration dans laquelle ce produit est incorporé et/ou I’incompatibilité avec des produits tiers.

(6) produit importé au sein de I’EEE, et/ou en Suisse, par une autre entité que Yamaha, dés lors que ce produit n’est pas conforme aux normes
techniques ou de sécurité du pays d’utilisation et/ou aux normes des produits commercialisés par Yamaha au sein de I’EEE et/ou en Suisse.

Lorsque la garantie differe entre le pays d’achat et le pays d’utilisation du produit, la garantie du pays d’utilisation est applicable.

Yamaha ne saurait étre tenu pour responsable de quelconques pertes ou dommages, directs, consécutifs ou autres, sa responsabilité au titre de la garantie
étant strictement limitée a la réparation ou au remplacement du produit.

Nous vous invitons a sauvegarder toutes les données ou réglages personnalisés de votre produit, Yamaha ne pouvant étre tenu responsable de leur
modification ou perte.

La présente garantie laisse intégralement subsister les droits que le consommateur peut détenir au titre de la garantie Iégale en vigueur ou au titre du
contrat de vente conclu avec son revendeur.

Information concernant la collecte et le traitement des piles usagées et
des déchets d’équipements électriques et électroniques

Les symboles sur les produits, I’emballage et/ou les documents joints signifient que les produits électriques
ou €lectroniques usagés ainsi que les piles ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques
habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropri€s des déchets d’équipements €lectriques et
électroniques et des piles usagées, veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet,
conformément a la réglementation nationale et aux Directives 2002/96/EC et 2006/66/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements €lectriques et électroniques et des piles
usagées, vous contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets
négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d’un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d’informations & propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements €lectriques et
électroniques et des piles usagées, veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des
déchets ou le point de vente ol vous avez acheté les produits.

[Information sur le traitement dans d’autres pays en dehors de I’'Union Européenne]
Ces symboles sont seulement valables dans I’Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de
déchets d’équipements €lectriques et électroniques ou de piles usagées, veuillez contacter les autorités
locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

g ol

Note pour le symbole « pile » (les deux symboles du bas) :
Ce symbole peut €tre utilisé en combinaison avec un symbole chimique. Dans ce cas il respecte les
exigences établies par la Directive pour le produit chimique en question.
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